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Niimbrev 

t i l  K n u d  S j e l l a n d s f ^ r  i  P a r a d i s .  

Danmarks evig Uforglemmelige, 
Der selv i Himlens lyse Hall 
Ei svigter Herthas elsste Dal 
Trods Skaren af dens Utaknemmelige! 

Tsr et saa nbekjendt, saa ringe Vasen, 
Som jeg — hvis Navn er aldrig seet paa Prent, 
Hvis Pr aas har ei engang i "P u m p e n" brandt *), 
Der dog, som Himlen veed, er ikke kråsen. 

*) Behag, scr "brcendt" at läse "vceret''! 
Thi hiint paa dette Sted ei godt gaaer an 
Da Man begribe kan. 
At, selv hvis Praasen paa det Samme 
Var kommen ind i Pumpens Spand, 
Om den endog var tcendt i Brand, 
Dens Flamme — 
Incarcereret 
Imellem alt det Muddervand — 
Dog oiebliklig bleven var deleret. 
Paa denne Maade 
Jeg og forklare kan 
Den, ellers mærkelige Gaade, 
Hvi ordentlige Lys endog, forsvarligt taudte. 
Der, Himlen veed hvordan. 
Er' blevne nu og da til Pumpen sendte. 
Dog aldrig rigtigt der for Verden br«ndte. 
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Og ellers er det Element, 
Hvori Man ssrsr proberer sit Talent 
Til Dandsen — eller Deisen, 
Mig vove kjcrkt 
Paa Reisen 
Til Paradis og Dig — 
Om saa bare for at gaae Neject? 
Ak! jeg er bange, det er alt for frcekt 
A f  m i g !  

Hvad hjcrlper det, jeg mig beraaber paa. 
At Du forgjcves leder 
Om En, som mere ivrigt Dig tilbeder — 
Ak! der vil meer til, end som saa. 
For op ti! stig en A t te sta ts at gaae. 
O g  s t a a e !  

Hvad hicrlper det, om jeg endogsaa troer, 
Jeg bedre, end Hver anden. Dig forstaaer: 
Ät jeg Din omme Graad, Din overgivne 

L a t t e r  
Ei ene fatter. 
Og statter. 
Men at i den Grad selv De "over i mig" gaaer. 
At det mig mange Gange bcrres for. 
Som var, den sidste scrr, min egen Datter; 
At selv Din Polemik, 
Som Mangen, ellers Elster af Din Skik, 
Kan ikke lide, 
Jeg troer at stue fra den sande Side: — 
Ak! der vil mere til, for op til Dig at ride! 

Hvad hjcrlper selv det, at jeg driftig troer 
I  v i s s e  H i e b l  i k k e .  

Selv af Din Aand at finde hos mig Spor — 
Ak! Verden, er jeg bange, lroer det ikke! 

Hvad hjcrlper det 
ja vist! hvad hjcrlper det. 

Til egen Marter at opregne. 
Hvorledes der mig storter allevegne 
Paa hvad der kunde give Net 
Til mig at ncrrme den indviede Plet, 
Hvor Phoebus samler sine Egne! 
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Fra den Tid, jeg af Dine Breve saae. 
At Veien, som paa Holbergs Tider laae 
Fast ubenyttelig. 
Er nu gjort ryddelig, 
Saa vi alene Du og Dine Lige 
Ad samme mageligt til Paradis kan stige. 
Men at endog heel mangen Klods 
(Fornuft og fund Forstand tiltrods) 
Er kommen op deri til Fods: 
Da voxed saa gevaltigen mit Mods 
O r g a n ,  a t  r e e n t  F o r n u f t e n s  m a a t t e  v i g e ;  
O q  h i i n t  h a r  s i d e n  b l e v e t  v e d  a t  s k r i g e :  
"Man schreibt von Paradis, es habe kein Gefahr! 
Thi maa og Du probere denne Fart!'' 
Til endelig jeg eftergivet har. 

Zeg seer i Aanden klart. 
At Mange vil mit Fodspor folge snart; 
Thi det er dog saa rart. 
Til Jordens Trampere at kunne sige; 
"At ?'/? 
(Hvordan Man kom igjen derfra, 
Naturligviis omtales ikke. 
Og det gjsr heller ikke stor Eclat; 
Thi har end nogle Faa saa skarpe Blikke, 
At det dem ikke falder svcrrt 
At gjcrtte Staklens "Nejicert", 
Zh Herregud, om nn saa var! hvad da.' 
Saa troster ham igjen de mange "Pumper", 
Der gives i vort kjcrre Kjobenhavn, 
Som tage broderligt i Favn 
Den, som i Paradiset dumper.) 

I Korthed, store Digter! Trods 
Den indre Stemme, 
Der strcrber mig fra Sligt at strcrmme. 
Begynder jeg den Fart til Paradis fra os; 
Og lar i Himlens Navn paa Eders Dom 
Det komme an deroppe, om 
Jeg handley rigtigt, eller (som 
Saa mange Fleer) var bedre bleven hjemme — 
Men lidt jeg bryder mig om "Pumpens" Stemme! 



Du troer, jeg blot et Brev vil til Dia ssrive 
Og finder sagtens det alt desperat; 
Men endnu meer forundret vil Du blive 
^taar jeg blir ftrrdig med mit Referat: " 

vnd, jeq har i si nde, Kjare! 
^ eet og andet Punct mod Dig a t  a p p  oner e! 

" P u m p e n s "  s t o r e  H a r e ,  
(?lt sige: Dem, det monne convenere 
U r  r e g n e s  m e l l e m  B a  g g e s e n i a n e r n e , )  

Digteren at criticere, 
Tor Feil hos ham notere, 

« O g  v i l  d o g  h a n s  T i l b e d e r  v a r e ! "  

godt, Z strax udstikke Fahnerne, 
At e. ieg spilde ffal Satirens Piil 

bckiendt med Vanerne 
S o m  e l f f e s  a f  M u h  a m  e d a n e r n e  

Äl ^ ̂  tie med et Smiil 
-Ltl hvad vaase i Jer vante Stiil! 

^  b c r  " M u h a m e d a n e r "  
! sædvanligt de Cumpaner 
i Rheologien 

Det samme, s°m Z.r F,ok i Poesten: 
s-> nar,kere nemlig-,,; hvis Skik 
^ flyveposten" ssildres paa en Prik 
^,-g kunde Ar °g kaldt "Lindberg ian'er"! -) 

Dog, det er nok paa Tide, 
Du engang faaer at vide. 
Hvori Oppositionen da bestaaer: 
Zeg altsaa strax til Texten gaaer. 

gad notere, 
Z -^)lne ^)reve glves stere. 

E e t  h a r  d o g  a l t  D i n  A r v i n g  o g  D i n  S s n  

Saa jeg kun »ilde hoste liden Zon^ 
Hvis taablig, ester ham, iez hvrssed Spyd. 
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I  " F l y v e p o s t e n s "  S l u t n i n g s n u m m e r  
<For lamger Tid dens sidste Lyd, 
Som Smagens Venner see med Kummer, 
Men alle "Pumper'' see med Fryd,) 
Har han os halvvejs gjort det Lofte, 
Paa samme Viis 05 Puncter fleer at drsvre 

Desaarsag finder Man vel sagtens jeg behsv'd« 
Just ei at foie mine ringe Krummer 
Til hans Talents og Vids saa rige Summer; 
Og hver, som finder det. 
Jeg overmaade gjerne giver Ret. 

Men da jeg engang dog Begyndelsen har gjort, 
S a a  v i l  j e g  o g ,  s a a  g o d t  j e g  k a n  d e t ,  e n d e ;  
Desuden er mit Mods or g an jo stort, 
Som man har nyelig Hort mig at bekjende. 
Og mod en saadan Bule 
Paa Skallen om min Tcenknings Hule 
Kan det, (som alle Phrenologer vide) 
Aldeles ikke nytte mig at stride! 

Desuden er det ikke sagt saa lige. 
At han det Samme just, som jeg, vil sige: 
Eihcllcr, at han netop vender hen 
O p m æ r k s o m h e d e n  p a a  d e  s a m m e  P u n c t e r  —  
O g  h v o r o m  A l t i n g  e r :  d e t  a l t  f o r  t u n g t  e r  
A t  s c a a e  m o d  " F r i s t e l s e n ,  d e r  l i g g e r  i  e n  

P e n ' !  
Min Intention er derfor den. 

At opponere mod, hvad Du, min Ven! 
H a r  u r e t f æ r d i g t  s a g t  o m  A n d e r s e n .  

Jeg kalder her Dit Angreb "u rets« rd igt 
Og troer at gjore det med Nette; thi: 
At rive ned foruden Motivering 
En Digter, i hvis hidrildags Levering 
Om den end Aarsag giver til Vesvcrring 
I  e e t  o g  a n d e t  P u n c t  d o g  s p o r e s  k l a r t  G e n i e ,  

Jeg bringe kan i Harmonie 
M e d  P u m p e - P o l e m i e ,  
Men sinder, sandt ar sige, D i g uvardigt. 



' H^H^ar?-N°i?"s-7; 

G r « «  E s s e x '  F j r ;  G r e v i n d e  B « ' s  r u «  

O g  H i n - H u n d r e d e  M ö e r ; » )  

I  O v K r ^ ° ' ^  R a h b e k s  O r d .  

Med deres Nus sejrokke 

Paa Musens og Theatrets Porte dundrede! — 

Z ^'-1 M)g"ge O"v«m°d. S°°b-sn-rt at rokke 

Den Handling maatte rykke« hver Mand god> 

Saa stort jeg ssulde selv ei kavt 

7 ^ - ? ^  b a v d e  f o r t  m o d  H a n s e l /  
(Skyndt han unagteligt dog Ho i est staaer i Krand-

hellere tillod, 
^lt Ou opferte Kjepperyggedandsen, 
Selv med "loranske Sva n d  s e n "  

Tb?"R7-2"' "Vilster-Kjsdet" 
A° »dsie Ädet" "" Stodet 

An^b?r ne.?p'd7n Vaaben 
Der just af hele Hoben 
Betanktes bedst i Hippocrene-Daaben 
Oet finder jeg ltdt synderligt min Ven ' ^ 
^>u sagtens svarer mig: "kun Taaben 
^ll, ,om en anden Donquichot 
Mod Moller fag te.'" 

Men - tillad' - efter Di,. s°dt! 
Din fask foragtelig. Spot/' " ̂"U"' 
^an jeg c, see. Dn Ham vil Mier indrom,ne 
E n d  o v e n n æ v n t e  R u s  s e - T r o p ,  

Mren "Modl'r''! 
^ ̂g, saa vidt jeg troer, 

Paa een G«»g baade F-lr og Müer 
For sme endelige Poder. 
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Hvis Skriblerier alt paa Lethe svsmme. 
Hvoraf de kun imellem postes op 
Jgjennem velbekjendte "Pumpen', 
Naar, som vel stundom hendes kan. 
Den kommer i Betryk for andet Vand! 

Kort sagt: Du gir ham, som en anden Dreng, paa 
N ! 

Men hvis hos ham Du virkeligt Ta l e n t 
Har (som jeg ikke tvivler paa) erkjendt. 
Og finder kun, at det, 
Er ei benyttet ret, 
Og hvad Du ellers finder meer end det: 
Mon han fortjener da, saa Haan ligt at affærdiges? 
Og mon ham ei lidt Agtelse bor vårdiges? 

Za, for at tale reent af Posen ud: 
Zeg havde ventet. 
Du vilde bedre fulgt Dit eget Bud, 
Som Du Din Arving gav i Testamentet, 
Du nyelig sendte ham herned sra Gud! 

(Hiint vise Bud har den angrebne Digter 
Sin sidste Bog medgivet til Gcleidelse; 
Og hvis mit Syn ei alt for meget svigter. 
Sligt Motto ikke ene sigter ^ 
Til Skyrs mod Necenseut-Befeidelse, 
Men indch o lö e r og ril Dig en fi i n B e b r ei de l se.) 

Troe ikke. jeg hos ham bifalder Alt, 
Lidt mere Studium, lidt meer Gehalt 
War vistnok ei saa galt. 

Ifald lidt meer Philosophie 
K o m  t i l  d e n  s t u n d o m  l o b f k e  P h a n t a s i e  
Var det ei derfor strax med haus Genie 
Forbi 
Eiheller mit Behag just stort er 
I hine ugrammaricalske Borter 

Af "sadd e" *), af "P apir e", og af "Sjorte r". 
Og andre, som min Tid, at ncrvne, alt for kort er. 

*)"hau sadde sig'' see Eventyret i ssrste Digtsamling. 
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Hvormed han, uden at det ham generer. 
Sin Muses Kjole tidt broderer. 
Mcd andre Ord; saa fei! det var ei, hvis han fik 
I  H o v e d e t  l i i ) t  m e r e  G r a m m a t i k .  

Til Slut..ing ncrgtes ikke, naar han leger 
M e d  s s j o n n e  V e r s  a f  O e h l e n s c h l E g e r ,  
At det seer ud som Drengestreger; 
Og at i>crr jeg finder Legen led. 
Fordi den mangler Vittighed. 

See! disse og en Hoben andre Synder 
Zeg heelt vel seer, og langt fra ynder. 

Men for det Forste er han en Begynder; 
O g  f o r  d e t  A n d e t  e r  d o g  d e t  B e b r e t d e d e  
I Sandhed ikke Hovedsagen her. 

Da F ilene, saa stemme de end er. 
Af storre Fortrin oftest er geleidede: 

Gjor han det stundom end Grammatica for bro 
get. 

Kan Man ei ncrgte dog, han hjemme er i Sproget, 
At snildt han fattet har dets Aand, 
Og kan benytte det med kyndig Haand: 
Za, hvis jeg ikke feiler alt for meget. 
Har han endogsaa Noget af Dit Eget, 
Hunt lette, yndige jeg veed ei hvad. 
Som Du og Romernes O vid besad. 

Og dette Slcrgtskab gjslder, vil jeg mene. 
O m  S p r o g e t  e i  a l e n e :  
Hiin underlige Blanding i dit Qvad 
A f S k i c r m t  o g  A l v o r ,  F o l e l s e  o g  S p o t ,  
Der kladte Dig saa godt. 
Og som is<rr i "La b y r int t)e n" straaler. 
Man sporer og i Reisen til Amager, 
(Skjsndt langt fra den i Eet og Alt mig smager. 
End mindre nogen Sammenligning taaler, 
Naturligviis, med Dit fortryllende, 
Dit Hiertes elskelige Grund ashyllende, 
Ustgeligen stMne Vandre Digt 



li 

Og saa hi int lille Q v a d — paa Folelse saa rigt. 
At nye Taarer med hver Lcesning trille — 
O m  B a r n e t ,  d e r  m e d  E n g l e s m i i l  
E i  a h n e r  i  s i t  H j e r t e D o d e n s  P i i l :  
Kan den, der sang "da jeg var lille" 
Ved dette Digt sig stamme ville? 

Nei sandelig! Den> der kan skrive Sligt, 
Og Andet med de samme Qvaliteter, 
Kan ikke ncrgtes Sted iblandt Poeter! 

Desuden tor Du ikke, kjcrre Ven? 
For Studiums Foragt for Haardt beskylde den, 
Der i hvert nyt Product 
I stor re Fremskridt viser sammes Frugt. 

At det Tilfaldet er, 
Hans sidste Samling lcrre kan Enhver, 
Hvis ellers ret ieq seer: 
Men hvis med Grund nn Tydsklands Schiller 
Paastaaer, "Poeten just fra Fuskeren sig stiller 
V e d  s i n  P e r f e c t i b i l i t e t "  —  
Mon Andersen da ikke er Poet? 

Dog, det er Tid, jeg faaer mit Brev 
Gjort fcrrdigt; ellers kunde let det hende. 
At med Din "mindre Svobe" Du mig drev 
Fra Paradis, for jeg kom halv tilende! 

Modtag med Skaansel mit Forsog! 
Og lytter Du forgjeves efter 
Et Echo blot af Dine Strog, 
O, da bercrnk, der Hörer store Krcrfter 
T i l  M e s t e r e n  i  A l v o r  o g  i  S p o g  
E n d o g s a a  b l o t  a t  a b e  e f t e r !  



LvFVk^ /> Z^F^F>I> k^ /XF'^kX 

Efterskr i f t .  

gaaer det, adle Knud! naar man vil Eden 
Betrcrde ffjondt Samvittigheden 
Er ej aldeles reen! 
Man bar sig ad som En 
Blandt os Herneden, 
Der er i Rangforordnings-Regimentet 
I n d s k r e v e n  s o m  G  e m  e e n ,  
Naar Skjabncn forer ham uventet 
I  S e l s k a b  m e d  d e t s  G e n e r a l e r :  

Han stammende og afbrudt taler. 
Med Rommen, Nodmen, Bukken, Ha og Hm 
Heel mojsomt piner frem 
Hvad Pligt at sige ham befaler 
Og t<enker ene paa en snar Losrivelse, 
Naar blot han seer sit Snit, 
Fra den stormagtige Omgivelse — 
Men naar han kommer hjem til Sit, 
Og aander frit igjen blandt sine Lige, 
Da rinder ham ihu, hvor meget han har glemt 
Af det, han havde egentlig bestemt 
At sige. 

Ei anderledes gik det mig forleden, 
(Thi, det er mange Dage 
I Tiden alt tilbage) 

3>a jeg bessgte Dig i Eden; 
Mit moisomt opretholdte Mod 
Med Nod og Neppe bi mig stod 
M e n s  j e g  f r e m f o r t s  m i n  O p p o s i t i o n ,  
(Thi skjsndt jeg ingenlunde er Cujon, 
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Saa ncrgtes ikke, naar ihu det randt mtg, 
Paa hvilket Sted jeg da befandt mig, 
Saavel som og, med hvem jeg talte. 
At i mit Ansigt noget Vist sig malte. 
Som vidned om lidt mere end Nesp eck,) 
Men neppe havde jeq den svcrre Vcrgt 
Af mine svage Skuldre rystet. 
For Modets sidste Levning floi af Brystet, 
Og jeg begyndte Haserne at smsre 
(Med Fingeren i hvert et Hre, 
For ei det frygtelige Ord at hore: 
"Re j e ct!") 
Og standsed ei min raske Retirade, 
For jeg erholdt min tabte Ligevagt 
Jgjen paa Hstergade. 

Men da jeg paa Negentsens Kroe 
Var kommen lidt igjen til Roe, 
Saa fandt jeg rigtignok, at jeg var stsgtt 
For hastigt ned fra Himmerig, 
Og at jeg havde glemt saa Meget, 
Det var min Hensigt at berette Dig. 

Saaledes havde jeg bestemt at more Jer 
Deroppe med en Mængde Anecdoter 
O m  " P u m p e n s "  A n  d e - M a d ,  
Der, trods de lange torre Tidshistorier, 
Som den opdukker paa det samme Fad, 
Dog bliver lige vandet; om de Norer 
Zscrr, som fra de tvende VE n der s ") ^Poter' 
Er', deels i Form af Prosa, dcels af Qvad, 
lldgangne om de Breve, som Du skrev. 
Og om Din Heibergs sidste Brev. 

Jeg meente og. Dig skulde moeret ret 
Den rorende Naivitet, 
Hvormed Co pist en om sig selv har skrivtet 
(Idet 
Han nemlig taler — o, hvor det ham klader net! 
O m  M o l b e c h s  R e c e n s i o n  i  " M a a n e d s s k  

t e t , " )  

*) ^Uits dvpista og ^Nits Hvis. 
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At: "om endoq hver Maanedsdag 
"Han forte kjem, af samme, paa fin Bag 
"Extract af Alt, hvori han fandt Behag, 
"Saa var naturligviis dog derfor det 
"Ei nogen Grund, hvi han af denne Recension 
"Og skulde taaet en Portion!" 
(O hellige Copist-Simplicitet!) 

See! Dette og en Hoben andet Mere 
Min Hensigt var at referere. 
Men, som jeg sagde for. 
Min feige Flugt fra Paradisets Dor 
Forhindrede mig. Sligt at exeqvere; 
Og nu er d>'t for seent at komme med. 
Da Du formodentlig det allerede veed, 
(Thi hvis Dit eget Udsagn ikke lyver. 
Og "Pumpen'' jo til Paradiser kryber.) 

Dog, siden jeg mig ncrrmede Dig hist, 
Har end, foruden O.vis og vor Copist, 
To andre Stemmer 
Imod Dig bcrvet sig — oa det er vist. 
At skjondt De lagdes ned i Pumpens Gjemmer, 
Hvor man i Neglen venter kun Fadcrse, 
Saa lar de sig dog ret godt ltrse. 

Da jeg formoder, selv Du replicerer. 
Min Mening jeg for Resten suspenderer! 

Har endelig Du seet Dit eget Spo gel > e / 
Der flagrer om paa Flyvepostens Vinger, 
Og Dig og Heiberg bringer 
Ironisk Rogelse? 

Det kalder sit Spillop "den sidste Dag 
F o r  P o e s i e n ' ' ,  
Og ved stig Titels Undersogelse 
Jeg finder, der er Noget i'en; 
Thi det er dog en gauffe egeu Sag 
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(Man aldrig fsr har seet et saadant Spil!) 
At see fast alle Landets Sangere 
Med Eet forvandled' til 
G j e n g a n g e r e s  G j e n g a n g e r e s  G j e n g a n  g e ­

r e !  

Man marker, Fyhren er en fiffig Knagt, 
Der Jord og Himmel, hele Krat og Revlen 
Gir "Dod og Djevlen"; 
En overgiven Pudsenmager, 
Hvem Man ei Alt saa noie tager — 
Dog haabcr jeg. Du lcrrer ham Respect 
Med Riset, 
Naar Du jgjen fra Paradiset 
Vesoger Zordens Slsgt! 
Thi det var dog for splitterpinegalt. 
Om Pumpemesteren, med Svende, Drenge 
Vedblive skulde l<rnge 
Ved den forrykte Troe at hange, 
At selv Du havde dette Blad bemalt. *) 
I hsien Skye de juble alt. 

Og pumpe i de store Hverdags-Kasser 
Uhyre Mudder-Masser — 
Snart bliver Rummet alt for smalt. 
Og Mudderet vil over Bredden stige. 

Opreiser Du ei snart et mcrgtigt Dige, 
Da vee det arme danske Rige.' 
Za tifold vee vort arme Kjobenhavn? 
Vi drukne een og hver for Fastelavn! 

*) Naturligt, nn, da hiin Erklæring, 
Som nyelig lastes fra Schuboth 
Har rovet den al muelig Naring, 
Maa denne svinske Troe faae "S vine-Sot" 
Selv hos den starke "G o t h". 
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